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This manual uses the following symbols to ensure that the XP-PEN Tablet is used correctly and
safely. Be sure to read and observe the Safety Precautions.

Do not use this product in a control system area that requires a high degree of safety and
reliability.

In such a system, this product could negatively affect other electronic devices and could
malfunction due to the effect of those devices.

Turn the power off in areas where use of electronic devices is prohibited.

Turn the power off your tablet when onboard an aircraft or in any other location where use of
electronic devices is prohibited, otherwise it may negatively affect other electronic devices in the
area.

Unplug the USB connector from this product and turn the power off.

Keep the product away from infants and young children.

Accessories to this gadget may present a choking hazard to small children. Keep all accessories

away from infants and young children.
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Do not place this product on unstable surfaces.

Avoid placing this product on unstable, tilted surfaces or any locations exposed to excessive
vibrations. This may cause the tablet to fall or impact surfaces which can result in damage and/or
malfunction to the tablet.

Do not place heavy objects on top of this product.

Do not place heavy objects on the product. Do not step on, or place your body weight on this
product as this may cause damage.

Avoid extreme high or low-temperature exposure to the XP-Pen tablet.

Do not store this product in areas that drop below 5°C or above 40°C. Avoid locations with excessive
temperature fluctuations. This may result in damage to the product and its components.

Do not disassemble

Do not disassemble or modify this product. Doing so may expose you to heat, fire, electric shock
and injury. Disassembling the product will void your warranty.

Do not use alcohol for cleaning

Never use alcohol, thinner, benzene or other mineral solvents that may discolor and cause
deterioration to the product.

Do not expose to water

Be cautious of water and all liquids that may be near the tablet. Exposure to water or liquid could

damage the product.
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Avoid placing metallic objects and especially magnetic objects on the tablet.

Placing metallic and/or magnetic objects on this product during operation may cause malfunction

or permanent damage.

Do not strike the pen against hard objects.

Striking the pen against hard objects can cause damage to the pen.

Avoid gripping the pen too tightly, and DO NOT use excessive weight/pressure on the Express

Key button and pen.

The stylus pen is a high-precision instrument. Avoid pressing too tightly on the Express Key button,
and keep any objects from covering the pen to avoid potential damage. Keep the pen away from

areas of high dust, contaminants, or any particulate matter that can effect or damage the pen.

4 Limitation of Liability

® XP-Pen shallin no event be liable for damages resulting from fires or earthquakes, including
those caused by third parties and those arising from user misuse, abuse or neglect.

® XP- Pen shallin no event be liable for incidental damages- including but not limited to loss of
business income, interruption of business activities, corruption or loss of data - that arise from
use or failure to use this product correctly.

® XP- Pen shall in no event be liable for damage resulting from uses not documented in this manual.

® XP- Pen shall in no event be liable for damages or malfunction arising from the connection to

other devices or use of third party software.
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Gracias por haber adquirido el producto de XP-Pen. El manual de instrucciones de nuestro
producto cuenta actualmente con versiones en inglés, ruso, japonés, aleman, coreano, chino,

italiano, espafiol y francés. Le pedimos disculpas si no se incluye su idioma de preferencia.

{I.Vista general del producto }

Vista general
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Imagen 1-1. Vista general

1. Rueda doble

2. Subida/Bajada de brillo
3. Tecla de encendido

4. Puerto USB

5. Orificio para amarre

6. Tecla exprés

7. Area activa

{1l.Conexion }

Conecte el cable HDMI tres en uno y el cable negro USB-A a su ordenadory conecte el cable
rojo USB-A al adaptador de su ordenador o a la toma de pared; a continuacion, conecte el

cable tipo C a la pantalla grafica.
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Imagen 2-1

Notas:
a. No utilice un cable USB de tipo C a tipo C para conectar la pantalla grafica.
b. Si su ordenador es un ordenador de sobremesa, conecte el cable HDMI de la pantalla

grafica en la misma tarjeta de video que su monitor general.

[ 11l. Instalacion del driver}

Sistemas operativos compatibles
Windows 10,807
Mac OS X 10.10 o superior

1. Conecte la pantalla grafica a su ordenador.

2. Inicie sesidn en la pagina web oficial de XP-Pen (https://www.xp-pen.es/) para descargar la dltima
version del driver.

3. Después de descargar el driver, deshabilite temporalmente el programa antivirus y descomprima el
archivo del driver. Después, abra la carpeta. Los usuarios de Windows deberan ejecutar el archivo
«.exe», mientras que los usuarios de Mac deberan ejecutar el archivo «.dmg» y, a continuacion,
arrastrar la carpeta «PenTablet» a la carpeta «Aplicaciones» con el ratén (como se muestra mas

abajo), de modo que se pueda completar la instalacion.

la

PenTablet Applications

Imagen 3-1 Arrastrar la instalacion del driver
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Notas:
Si su sistema es Mojave (10.14), haga clic en este botdn para ajustar su pantalla grafica y reiniciar.

Mojave Authorization :
Mojave Setup Navigation

Imagen 3-2: Navegacion para configuracién en Mojave

4. Abra la interfaz del driver de la pantalla grafica para realizar los ajustes y comprobar si la presion del

[apiz optico es la apropiada.
5. Los usuarios de Windows deberan acceder a la ventana «Panel de control > Configuracion de

pantalla» del sistema operativo y cambiar el tamaiio del texto, las aplicaciones y otros elementos al

100 %.
En cuanto a los usuarios de Mac, deberan acceder a la ventana de «Preferencias del sistema >

Pantalla» del sistema operativo y ajustar la resolucién en la opcidn «Predeterminada» en la ventana

de la pantalla.

{IV. Configuracion interfaz de
usuario del driver }

Interfaz de usuario del driver en Windows

% PenTablet - x

Innovator display ID16 ~
Pen Button Settings Working Area Setting

u Pen/Eraser ~

H Right Click ~

Pen Pressure Sensitivity

Monitor1[Primary] ~
2 0 Y: 0 W: 1920 H: 1080

Soft

Qutput

-0

Pressure  Hard
Current Pen Pressure

[ 0

Mouse Mode
® Absolute Mode (O Refative Mode X0 Y:0 W:1353 H:761

Slow Fast

4 - Click go to website

N xp pEN & Calibrate Display Setting  press Keys Setting
[A windows Ink =xport Configuratior \mport: Configuratior 0K Cancel Defauft
Copyright®2020 XPPEN Technology CO.Al Rights Reserved. Ver:1.6.4(Buid:0a23af28)

Imagen 4-1. Interfaz de usuario
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1.1. Ajustes de las funciones de lapiz
Aqui podra personalizar las funciones de los botones de la cafia de su lapiz para tableta.

Utilice la opcidn de «Tecla de funcién» para personalizar las pulsaciones de teclas.

Barrel Button Settings

Ll

Pen/Eraser v

1 Right Click v

Imagen 4-2. Ajuste de funciones del lapiz
Nota:

Cambiar de lapiz a goma

Con el lapiz 6ptico dentro del area activa de la pantalla grafica, puede pulsar el boton
asignado en la cafia del lapiz para cambiar entre los modos de escritura y borrado en un

programa de escritura compatible. Se mostrara brevemente el modo actual en su monitor.

1.2. Sensibilidad de clic y Presién actual del lapiz
Aqui podra ajustar la presion del lapiz a «Salida» o «Presion».
La presion actual del lapiz muestra el nivel actual de presion ejercida sobre la pantalla grafica

y se puede utilizar para probar la presion del lapiz.

Pen Pressure Senstivity
Soft

Qutput

40

Pressure  Hard
Current Pen Pressure

| 0

Imagen 4-3. Sensibilidad de clic y Presion actual del lapiz
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1.3. Modo de raton

Modo absoluto (lapiz): Modo estandar de la pantalla grafica; cada punto del area activade la
pantalla grafica se corresponde con un punto absoluto de la pantalla de su ordenador.
Modo relativo (raton): Modo de ratdn; el area activa de la pantalla grafica no se corresponde
con puntos absolutos de la pantalla de su ordenador, sino que su lapiz funciona como un

raton estandar.

Nota:
Innovator ID160F&ID160F-E es un monitor de tableta grafica, asi que debera ajustarlo en

modo absoluto para evitar problemas de desfases entre el lapiz optico y el cursor.

Mouse Mode
(®) Absolute Mode () Relative Mode
Slow Fast

Imagen 4-4. Modo de ratén

1.4. Pantalla actual

La pantalla grafica se puede configurar para uso con monitores individuales o dobles. En

general, este debe ser ajustado a «Monitor 1» o «Monitor 2».

Working Area Setting

Monitor1[Primary] v
X: 0 Y: 0 W: 1920 H: 1080

Imagen 4-5. Pantalla actual
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1.5. Windows ink
Aqui podra activar y desactivar esta funcion. Mediante su activacion, se activa la

compatibilidad de Windows Ink y de las aplicaciones que se ejecutan mediante Windows Ink.

[ windows Ink

Imagen 4-6. Windows Ink

1.6. Perfiles de importacion y exportacion

=xport Configuratior| ‘mport Configuration

Imagen 4-7. Exportacion e importacion

Puede utilizar la funcidn de perfil de importacién y exportacion para guardar o cargar su

configuracion de los botones de la cafia del lapiz o de las teclas exprés.

Nota:
Cuando termine de configurar los botones de la cafia del lapiz y las teclas exprés, haga clic en

el boton OK y guarde antes de salir del menu de ajustes de la pantalla grafica. Abra los ajustes

de la pantalla grafica de nuevo y haga clic en la configuracion de exportacion.

M 5| > ThisPC » Documents v O € ent r

Organize v New folder - O
B This PC o) Name Date modified Type

J 3D Objects Tencent Files Jer

[l Desktop

“| Documents

& Downloads

JV Music

=] Pictures

i' Videos

‘s WIN7 (C:)

- FRREE D)

v < >
File name: | Tablet v ]
Save as type:  *.pcfg v |

A Hide Folders Save Cancel

4 - ’ Click go to website
a XrP-~PEN 2 Calbrate Display Setting Express Keys

Mwindows Ink  kport Configuratid port Configuratic oK Cancel Default
Copyright©2018 XPPEN Technology CO.All Rights Reserved. Ver:1.5.1(Buid:Jun 9 2018)

Imagen 4-8. Perfil de exportacion

10
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A |E » ThisPC > Documents v 0 Search Documents yel

Organize ¥ New folder v [H 0

I This PC 2 Name Date modified Type

B 3D Objects Tencent Files 6/16/2018 11:07 PM  File folder
I Desktop | Tablet.pcfg 6/16/2018 7:46PM  PCFG File
2] Documents

& Downloads

J) Music

&= Pictures

B Vvideos

s WIN7 (C)

- FEEREE (D)

«a USB Drive (F))

«a USB Drive (F:) v < >

File name: | Tablet.pcfg v

pentablet config(*.pcfg) v

Open Cancel

A‘ XP-PEN ‘ Click go to website

Calibrate Display Setting Express Keys

Windows Ink  xport Configuratic  hport Configuratid 0K Cancel Default

Copyright©2018 XPPEN Technology CO.All Rights Reserved. Ver:1.5.1(Build:Jun 9 2018)

Imagen 4-9. Perfil de importacion

1.7. Calibracion

La pestafia de calibracion le permite ajustar la calibracion de su pantalla grafica.

Imagen 4-10: Calibracién

1.8. Configuracion de pantalla

a. Temperatura de color: Se puede usar para ajustar el balance de color de la pantalla grafica.
b. Usuario: Aqui también podra ajustar el brillo y el contraste.

c. Girar: En esta pestafia, puede girar la visualizacion de la pantalla grafica.

11
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Ji Display Setting >
ColorTemperature

(OsRGB ()5000K  (@e500K () 7S00K  ()9300K  (CJUSER

USER
Red 50
Green 50
Blue 50
Brightness 50 |
Contrast 50 I
Rotate
0 a0 130 270

Default OK

Imagen 4-11. Configuracién de pantalla
Nota:
a. Si configura la funcion de rotacion, también debera girar su pantalla grafica.
b. En primer lugar, debera ajustar la pantalla grafica al modo Extender estas pantallas'y,

después de eso, podra cambiar la rotacion.

1.9. Ajustes de las teclas exprés

Notas:

a. Las teclas exprés de la pantalla grafica estan disefiadas para funcionar en teclados con
inglés de los Estados Unidos. Algunas teclas pueden no funcionar correctamente con otros
idiomas de teclado.

b. Por defecto, las teclas exprés de la pantalla grafica estan asignadas a los atajos de teclado
estandar de Photoshop. Las teclas se pueden personalizar para que funcionen de forma
eficiente en otro programa.

c. Debera configurar una tecla exprés para la funcion de cambio para cambiar de canal.

ENG  English (United States)

US keyboard

Imagen 4-12. Teclado

12
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Express Keys Setting *
Al
pai—
Other
+
Shortcutkeys | Dial Dial2
K1 |Run the Program ~
K2 | [E] ~
K3 | [al] -
K4 | [Gpace] ~
-Q K5 | [Ctrl+8] -
Ke | [Ctrl+Z] -
K5
K6 K7 | [Ctrl-+Alt+2] v
K7
L K| [Ctri+shift+2) v
Default
[ Disable express keys [JHide Help oK Cancel

Imagen 4-13. Teclas

Podra editar las funciones de las teclas exprés de la pantalla grafica. Utilice la opcion de

«Definicion» para personalizar las pulsaciones de teclas.

3 Function Key =
Mouse Function
® No Action OLeft dlick (O Right Click
(O Middle Click () scroll Up () secrol Down
(O Double Click
(O shorteuts
Ctrl Alt Shift Win

Clear

Maximum 20 characters

Other
(O Open Tablet Setting () Fine Detail Mode O BIE

(O switch Monitor (OIKL/KR Mode Switch (D KLZMR2 Mode Switch

OK Cancel

Imagen 4-14. Tecla de funcién

Nota:
El modo de blsqueda de detalles permite que el area activa de su pantalla grafica se centre

en un rango de tamafio pequefio para detallar la edicién y los dibujos.

Puede ajustar cada tecla exprés para un programa diferente.

a. Haga clic en el botdn «+» para acceder a la pestafia Seleccionar programa.

13
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Express Keys Setting
Né
)
Other -
V5
Select Program X
[Keys | Select Program
Running Program )
ETDCtrl.exe 7S e ‘
svchost.exe
sihost.exe =
taskhostw.exe [ v
Explorer .EXE
ShellExperienceHost.exe
SearchUlexe [ v ‘
RuntimeBroker.exe
SkypeHost.exe
MSASCuil..exe [: v
PentabletService.exe
OneDrive.exe
certd_I3000_HXB.exe |
MOM.exe D.‘
FUFAXRCV.exe
FUFAXSTM.exe
CCC.exe ¥ "v‘
Browse
-
Program Path Selected
-
[ 1] | Cance
| Defaut |
[Joisable express keys [ hide hints [ x| Cancel

Imagen 4-15. Seleccionar programa

b. Puede seleccionar Predeterminado o navegar para seleccionar su programa de preferencia.

e |

=i Select Proaram ( b
> Open
A Bl > ThisPC > Desktop > v 0 Search Desktop P
Organize v New folder s~ I 0
~
B8 This PC
g 2P 3D Objects a
Deskt g = | /
R 5 (O
|5] Documents -8 &
‘ Downloads Adobe Fireworks Chinesesimplifie Cinema 4D Tablet.pcfg
CS6 d Demo
Ji Music
&=| Pictures
. Videos
a s WIN7 (C)
T - D(D)
M s USB Drive (F:)
wa USB Drive (F:) v
File name: | Cinema 4D Demo v| |texe N
s
CJwindow l : : k|
Copyrigh
[ Disable express keys [Jhide hints oK Cancel 24 2018)

Imagen 4-16. Seleccionar programa

14
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c. Regrese a la pestafia de ajustes de teclas exprés, haga clic en el icono del programay
personalice las teclas exprés. Una vez haya terminado, haga clic en el boton OK y salga del

menu de configuracion de la pantalla grafica.

Puede ajustar cada canal para un programa diferente.
a. En primer lugar, haga clic en el icono del programa y después acceda a la pestafia Canal o
Canal2.

Express Keys Setting X
Nl
et
Other
+
Shortcut Keys Dial Dial2
Functions
Keyboard v
KR o )
Ctrl+- Cirl+'+
yd Seroll ~
Keyboard v
[1
No Action e
} KL No Action i
Default
[Jpisable express keys [JHide Help oK Cancel

Imagen 4-17. Canal

Express Keys Setting X

N
ra

Other

Sharteut Keys Dial Dial2

Functions

Scroll ~

Keyboard ~

Ctrl+- Ctrl+'+

Keyboard ~

[1

Mo Action ~

Mo Action ~
Default

[ Disable express keys [ Hide Help oK Cancel

Imagen 4-18. Canal2

15
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b. Haga clic en cada funcidn de canal para acceder a «Tecla de funcion».
c. En la pestafia de configuracion, puede personalizar «KL» y «<KR» para distintas teclas exprés,

como Control+ o Control-.

Setting e
Mame | |
kL
| Input Keyboard Combination
& |
0K Cancel

Imagen 4-19. Configuracion

1.10. Predeterminado

Puede hacer clic en el botén de Predeterminado y restablecer los ajustes predeterminados.

1.11. Logo de XP-Pen

Haga clic en nuestro logo para visitar nuestra pagina web.

XrP-~,EN

Click to visit our website
Imagen 4-20. XP-Pen Logo

Interfaz de usuario del driver en Mac

Para abrir la configuracion del driver de la pantalla grafica, abra Finder > Aplicaciones >
PenTabletSetting.

c-;‘.’:» PenTabletSetting
A UninstallPenTablet

Imagen 4-21. Ajustes de la tableta

16
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1.1. Lapiz

PenTabletSetting

Innovator display ID16 | <}
m Monitor  Express Keys  Calibration About
Second Button OutPut Reset Soft
Pen/Eraser [ /-

/
First Button

|| Right Click &

Default Button Setting

Configuration Setting
Pressure Hard
Disable pen pressure Disable Display Message o
Disable Key Function

Import configuration file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Imagen 4-22. Interfaz de usuario de Mac

a. En esta pestafa, puede personalizar las funciones de los botones de la cafia de su lapiz
optico, ajustar la sensibilidad de presion y probar la presion de su lapiz.

b. Haga clic en «Ajustes predeterminados de los botones» para restablecer los ajustes de

fabrica.
=
Second Button
Pen/Eraser £
First Button
Right Click ¢
Default Button Setting
Imagen 4-23. Lapiz
Nota:

Cambiar de lapiz a goma
Con el lapiz 6ptico dentro del area activa de la pantalla grafica, puede pulsar el boton
asignado en la cafia del lapiz para cambiar entre los modos de escrituray borrado en un

programa de escritura compatible. Se mostrara brevemente el modo actual en su monitor.

17
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c. Desactivar la presion del lapiz: Cuando la funcion de «Desactivar la presion del lapiz» esta
activada, podra desactivar la presion del lapiz.

d. Desactivar la funcion de la tecla: cuando lo active, todas las funciones de teclas exprés se
desactivaran.

e. Desactivar los mensajes de pantalla: al activarlo y pulsar cualquier tecla exprés, no se

mostraran mensajes emergentes en el boton de su pantalla.

Configuration Setting

Disable pen pressure Disable Display Message

Disable Key Function

Imagen 4-24. Ajustes de configuracion
f. Salida: Aqui podra ajustar la presion del lapiz a «Salida» o «Presion».

Muestra el nivel actual de presion ejercida sobre la pantalla grafica y se puede utilizar para
probar la presion del lapiz.

OutPut Reset Soft

Pressure Hard

Imagen 4-25. Salida

g. Perfiles de importacion y exportacion: Puede utilizar la funcion de perfil de importacion y

exportacion para guardar o cargar su configuracion de los botones de la cafia del lapiz o de
las teclas exprés.

Import configuration file Export configuration file

Imagen 4-26. Perfiles de importacion y exportacion

18
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select a plist format file to save

Save As: | Tablet

Tags:
mm 7 =
Favorites B Adobe Animate CC 2019 »
N B2 Adobe Creative Cloud >
Appications 0 Adobe Photoshop 2020 »
[ Documents i@ Adobe Phot...op CC 2019 »
"
[ Desktop -
B Library [ Autodesk »
o Downloads &
Locations

& ugee ) Mac mini

@ Network [l
3 1]
New Folder Cancel Save
. . e
Imagen 4-27. Exportar archivo de configuracion
[e¥ We PenTabletSetting
Please select image(s) to show.
< | > ||~ =i [ Applications S Q, Search
_—
Favorites ™
~ <?xml version="1.8" encoding="UTF-8"7>
E Recents @ <IDOCTYPE plist PUBLIC “—//Apple//DTD PLIST 1.8//EN"
R =B "http://www.apple.com/DTDs/PropertyList-1.0.dtd">
A Applications Y <plist version="1.8">
<dict>
B Documents L] <key=DEV_108008_5625_H_6_1</key=
(5] <dict>
[ Desktop o <key=Active.bottome/key>
BEu <imteger>5625</integer>
Library (%] <key=Active.left</key=
<integer=@</integer>
0 Downloads <key=Active.right</key>
<integer>10800</integer>
Locations ] <key=Active. top</key>
& ugeefiMac mini
@ .
@ Nework Tablet.plist
i property list - 10.2 MB
= Information
@ n Created Monday, May 25, 2020 at 5:17 PM

Imagen 4-28. Importar archivo de configuracion

1.2. Monitor

La pestafia «<Monitor» le permite configurar su pantalla grafica para usar el monitor principal

(monitorl) o la pantalla grafica (monitor2).

[ JoNe] PenTabletSetting
Innovator display ID18
m Express Keys  Calibration  About
Monitor Mapping = CD160F-E
Monitor

Offset [X] Pixels
Offset [Y] Pixels
Width [X] Pixels
Height [¥] Pixels
Import configuration file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Imagen 4-29. Monitor

19
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1.3. Teclas exprés

Notas:

a. Las teclas exprés de la pantalla grafica estan disefiadas para funcionar en teclados con
inglés de los Estados Unidos. Algunas teclas pueden no funcionar correctamente con otros
idiomas de teclado.

b. Por defecto, las teclas exprés de la pantalla grafica estan asignadas a los atajos de teclado
estandar de Photoshop. Las teclas se pueden personalizar para que funcionen de forma
eficiente en otro programa.

c. Debera ajustar una de las teclas exprés de la funcion de cambio a la funcion de canal.

[ PenTabletSetting

Innovator display ID16

Pen  Monitor [QSFICEROER Calibration  About

Shortcut Keys: Built-in Function Key:

K1 a Brush Size + a S1 E Scroll... E Scroll Up/Down E

Keyboard Set

Default

Import configuration file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Imagen 4-30. Teclas exprés

En la pestafia de teclas exprés, podra seleccionar las funciones que prefiera para las teclas
exprés de la pantalla grafica. Utilice la opcion de «Restablecer las definiciones del cliente»

para personalizar las pulsaciones de teclas.

Alias: Command + V

Application  HotKey Internet  Mouse

Press the keyboard key to set the combination shortcut key:

Command + V

Default HotKey: MNo Action

¥

Cancel Ok

Imagen 4-31. Ajustes de accion

20
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Puede ajustar cada tecla exprés para un programa diferente.

a. Haga clic en el boton «+» para acceder a la pestafia Seleccionar programa.

HotKey Setting
Application Program Option

m SliderT...

K1 Undefined

Ki K2 Undefined
K2
K3 K3 Undefined
K4

K4 Undefined
K&
KT
K8

k’l K5 Undefined

K& Undefined

= K7 Undefined
K& Undefined

Default Cancel

Imagen 4-32. Seleccionar programa

b. El programa de su eleccion.

Please select app to show.

< o v @ Adobe Photoshop 2020 T Q
e B Adobe Animate CC 2019 » | ISR LI G (P F]
@ B3 Adobe Creative Cloud > |7 Configuration »
EEEnES rs | Adobe Photoshop 2020 » |9 Locales »
A Applications @ Adobe Phot..op CC 2019 » | BN Plug-ins >
B¢ Affinity Photo | 7| Presets >
Documents —
] & App Store =1 B4 Adobe...toshop 2020
[ Desktop 0 Autodesk >
i Library g Automator
% BaiduNetdisk_mac
© pownloads & Blender
. ) Books
IS T Calculator
& ugeeIMac mini  [3) Calendar
(@ Network & Chess Adobe Photoshop 2020
@ CLIP STUDIO 1.5 Lo Application - 2.57 GB
B Contacts
& Dictionary Information
| DisplavLink 2

Imagen 4-33. Seleccionar programa
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c. Regrese a la pestafia de ajustes de teclas exprés, haga clic en el icono del programay
personalice las teclas exprés. Una vez haya terminado, haga clic en el boton OK y salga del

menu de configuracion de la pantalla grafica.

HotKey Setting
Application Program Option

m +

Adobe -
Photoshop

m SliderT...

Brush Size +

K1 .

Brush Size -
K2
K3 Foom Out
K4

Zoom In

KB
KT
KB

QI Hand

Brush Tool

KE Eraser Tool
Built-in Function S

Default Cancel ﬁ

Imagen 4-34. Tecla rapida

Action Setting

Alias: B

Application = HotKey Internet Mouse

Press the keyboard key to set the combination shortcut key:

B

Default HotKey: Brush Tool ¢

Cancel

Imagen 4-35. Ajustes de accion
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Puede ajustar cada canal para un programa diferente.
a. En primer lugar, haga clic en el icono del programa y después acceda a la pestafia del canal
SlyS2.

HotKey Setting
Application Program Option

m +

Adobe =
Photoshop
Hotkey [T
-
Bl =
Scroll Up/Down Brush Size +/-
PS5 Zoom In/Out Page Up/Down
PS Step Forward/Backward iTunes Volume+/-
Default Cancel “

Imagen 4-36. Control deslizante

b. Haga clic en cada funcién de canal.
c. En la pestafia de configuracion, puede personalizar «Tecla rapidaizquierda» y «Tecla rapida

derecha» para distintas teclas exprés, como Control+ o Control-.

Left Hotkey  Right HotKey

Alias: | Scroll Up

Press the keyboard key to set the combination shortcut key :

NoAction

Default HotKey: Ma Action

<

Cancel

Imagen 4-37. Configuracion del control deslizante
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1.4. Calibracién
La pestaria de calibracion le permite calibrar su pantalla grafica o rotar su pantalla.
Para calibrar, haga clic en calibracion y siga las instrucciones que se muestran en la pantalla.

Girar: En esta pestafia, puede girar la visualizacion de la pantalla grafica.

PenTabletSetting

Innovator display ID16

Pen Monitor Express Keys | Calibration | About

Rotate

Calibration...

180 ; ;
Reset Default Calibration

Import configuration file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Imagen 4-38. Calibracion

1.5. Informacion

Esta pestafia muestra la version actual del software de su driver.

© PenTabletSetting

Innovator display ID16 | T}

Pen  Monitor  Express Keys  Calibration | About

PenTablet Version 2.1.7

Import configuration file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Imagen 4-39. Informacion
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{V. Desinstalacion del driver }

Windows

En el menu de inicio, abra [Configuracion]

[Aplicaciones y caracteristicas] Busque «Pen

tablet» y haga clic en «Desinstalar». Siga las instrucciones que se muestran en la pantalla.

Mac
Abra el [Finder]

[Aplicacion] [Pen tablet], haga clic en «Desinstalar Pen tablet» y siga las

instrucciones que se muestran en la pantalla.

<

@) Airbrop
E Al My Files
/2 Applications
] Desktop
o Downloads
@ Creative Cloud Files
iCloud
~Y iCloud Drive

2] Desktop

. & PenTabletSetting
fail « UninstallPenTablet
daps

Aessages

ficrosoft Excel

dicrosoft OneNote

Adicrosoft PowerPoint

Aicrosoft Word

fission Control

APlayerX

lotes

lumbers

‘ages

lanTahlat

UninstallPenTablet

Imagen 5-1: Desinstalar en Mac

NOTA:
Antes de proceder con la reinstalacion del driver de la pantalla grafica, aseglrese de reiniciar

el ordenador después de haber desinstalado por completo el driver.

{VI. Preguntas frecuentes }

1. ;:Dénde puedo descargar el driver mas actual de la pantalla grafica?

Las ultimas versiones lanzadas al mercado las puede descargar de nuestra pagina web

(Www.xp-pen.es).

2. No puedo usar el lapiz 6ptico para controlar el cursor.
a. Conecte su pantalla grafica y asegurese de que puede ver la pantalla.
b. Reinstale el driver y después busque el icono de la pantalla grafica en la bandeja del

sistema.
c. Abralo y verifique la presidn del lapiz
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d. Si no puede verificar la presion del lapiz, desinstale el driver y reinicie el ordenador.
Aseglrese de que la cuenta en la que inicia sesion tenga derechos de administrador.

e. La pantalla grafica es plug-and-play; compruebe el funcionamiento de su lapiz éptico antes
de reinstalar el driver. Si tiene opcidn, desactive su antivirus y después acceda a la pagina
web de XP-Pen para descargar el Gltimo driver.

f. Cuando se haya completado la descarga, descomprima y extraiga el contenido de la carpeta
para ejecutar el archivo de instalacion «.exe», «.dmg» o «.pkg».

g. Abra la configuracion de la pantalla grafica de nuevo y aseglrese de que puede utilizar la

presion del lapiz.

3. ;Como sé si el driver de la pantalla grafica se ha instalado correctamente?

Después de haber instalado el driver, el icono de driver ( E ) de la pantalla grafica deberia
aparecer en la bandeja de su sistema en la esquina inferior derecha de su pantalla (Windows
0S) y en su escritorio. La entrada del lapiz controlara el cursor y la sensibilidad de la presion

sera funcional en el driver.

4, ;Por qué no puedo utilizar la presion del lapiz en el programa de dibujo?

a. Aseglrese de que el programa de dibujo es compatible con la presion de lapiz.

b. Aseglrese de que tiene instalada la ultima version del driver.

c. Abra la configuracidon de la pantalla grafica y aseglrese de que puede verificar la presion del
lapiz.

d. Habilite la funcion de «Windows Ink» y después haga clic en el botén «OK» para salir. Vuelva
a abrir el programa de dibujo y pruebe la presion de su lapiz.

e. Recuerde que nuestras pantallas graficas no traen instalados programas de dibujo.

5. ;Es posible usar el cable USB tipo C para conectar la pantalla grafica?
La pantalla grafica no es compatible con cables USB de tipo C. Para conectarla, asegurese de

usar el cable USB 3 en 1 que se incluye en la caja de accesorios.

Si tiene alguna duda, pongase en contacto con nosotros:
Web: www.xp-pen.es

Correo electronico: servicees@xp-pen.com
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